Cochlear’

Hear now. And always

Gyakorlati tanacsok
szlilok részére




Segitsen a Cochlear™ implantatumot vagy Baha® beszédprocesszort visel6 gyermekének sikeresnek
lenni az iskolaban.

Gyermeke iskoldba megy! Ez egy nagyon izgalmas idészak az On szamara, és fel
kell készitenie gyermekét egy élvezetes és sikeres tanévre. Az aldbbi hét tipp segit
Onnek felkésziteni gyermekét az iskolakezdésre, hogy dnbizalommal és felkésziilten
varja a tanulast.

Jarjon utana a valaszthaté iskolaknak Gy6z6djon meg réla, hogy a gyermekével

Legalébb az iskolakezdés el6tt egy évvel
kezdje el feltérképezni a széba j6hetd
iskolakat. Javasoljuk, hogy késziiljon fel
annak atbeszélésére, hogy mi az iskola
szerepe, és hogyan tudja tdmogatni az On
gyermekét.

Felkészités
Miutédn megtalalta a gyermeke szamara
megfelelé iskolat, felkészitheti 6t az
elsé napra azzal, hogy megtanuljak az
iskolaval kapcsolatos kifejezéseket, példaul
siskolaudvar”, ,gyiilekezé” és ,tanitd néni”.

Esetleg hasznos lehet késziteni egy
siskolaérettségi” konyvet is, amelyben
kiilonb6z6 emberek és az iskola
helyiségeinek fotdi szerepelnek, és amely
alapjan meg lehet beszélni az emberek
feladatait és az egyes helyekhez tartozé
szavakat.

FM-rendszer és minimikrofon
Beszélje meg a helyi szakemberekkel és
tanitokkal az FM tdmogatdé halldkésziilék
vagy a Cochlear vezeték nélkili Mini
Mic 2+ hasznélatat az iskolaban. Ezek az
eszkdzok kdzvetleniil az On gyermeke
beszédprocesszoraba irdnyitjak a
beszédhangokat, ami nagyban névelheti
gyermeke onbizalmat és megértését
a normal osztalytermekben. Tovabbi
informaciokért kérjlik, Iépjen kapcsolatba
a helyi szakemberekkel vagy a Cochlear
lgyfélszolgdlatdval.

A tanité
Az év elején tanacsos rendszeresen
talalkozni a tanitéval, hogy egyiitt kbvessék
figyelemmel gyermeke elérehaladasat, és
megbeszéljék aggalyaikat.

foglalkozé tanité megkapja a szamara
szlikséges tamogatast és képzést.
Gyermeke tanitéja nem feltétlendil
rendelkezik tapasztalattal a téren, hogy
hogyan tudja segiteni az On gyermekét az
osztalyteremben. Ha a tanitonak barmilyen
kérdése van, a jelen anyagokon felili
tovabbi segitségért kapcsolatba Iéphet

a helyi szakemberekkel és a Cochlear
tgyfélszolgalataval.

Tanulmanyi elékésziiletek

Legyen tisztaban az alapveté nyelvi

és készségszintekkel, amelyek ahhoz
sziikségesek, hogy egy gyermek
elkezdhessen egy tobbségi altalanos iskolat.

A tanév elején tajékoztassa a tanitokat
gyermeke jelenlegi készségszintjérol.
Tekintse at az ,,Eszk6z6k az iskoldhoz”
ellendrzé listankat, és hasznalja
iranymutatasként a gyermeke tanaraival valé
megbeszélésekhez.

Felvilagositas az iskolaban

Esetleg hasznos lehet dnkéntes munkat
vallalni vagy a sziil6i munkak6z6sségben
részt venni, hogy megtanithassa, ki
hogyan jarulhat hozza gyermeke sikeres
beilleszkedéséhez.

Iskolan kiviili tevékenységek

Fontos figyelembe venni gyermeke iskolan
kivili tarsasagi életét is. A hobbik, a sport és
a baratokkal t6ltott idd is kulcsfontossagu
lehetdség a nyelvi készségek fejlesztésére,
amelyek révén javul a gyermek dnbizalma és
spontan hallgatasi készségei.



Tippek gyermeke szamara

Osszegytjtottiink néhany tippet, amely segithet gyermeke sikeres
felkészitésében az iskolara. Ezek a tippek nagyszerlien 6szténzik a j6
kapcsolat fenntartasat az osztalytarsakkal és a tanarokkal. Abban is
segithetnek, hogy gyermek a megfelel6 elvarasokkal vagjon neki az

elsd tanitasi napnak.

Jelentkezz

o Ne felejts el jelentkezni, amikor beszélni
szeretnél. gy a tanar tudni fogja, hogy
figyelsz, és tanulni akarsz. Meg kell varnod
a sorodat, mert sok mas gyerek is lesz az
osztélyban, és a tanar nem biztos, hogy
mindig felszélit.

Kérdezz batran

o Ne félj kérdéseket feltenni, ha nem érted,
amit a tanité vagy egy osztalytarsad
mond, vagy ha tobbet szeretnél megtudni.
Jelentkezhetsz, és példaul ezeket
mondhatod:

a. EInézést, megismételné?

b. Nem értettem, legyen szives lassabban
megismételni!

Figyelmesen olvasd el a feladatot

e (ha gyermek mar tud olvasni) — Ha nem
érted, mit kért téled a tanar, jelentkezz, és
mondd az aldabbiakat:

a. Nem tudom, mi a feladat.
b. Jol csinalom?

Ellenérizd, hogy hallasz-e

e Ellendrizd a beszédprocesszort, az FM vagy
a Mini Mic 2+ eszkozt, miel6tt elkezd6dik
az 6ra. Ha nem hallasz rendesen, szdlj a
tanarodnak, hogy segithessen.

Szerezz baratokat

Baratkozni j6 dolog! Ugy tudsz baratokat
szerezni, ha kedves, segitékész és
baratsagos vagy. Egy jobarat segiteni
tud neked, ha nem hallasz valamit, vagy
kérdésed van.

Legyél tiirelmes

Ha valaki nem érti, amit mondasz,

prébalkozz Ujra. Az alabbi médokon

tudod jobban megértetni magad az

osztalytarsaiddal:

a. Ismételd meg, amit mondtal.

b. Beszélj a lehetd legjobb tudasod szerint
és lassan.

c. Prébald mashogy mondani.

Magyarazd el, hogyan miikodik

e Ha valaki érdekl6dik a cochlearis

implantatumodrol, magyarazd el neki,
hogyan segit téged. Az aldbbiakat
mondhatod:

a. Az implantatum segit nekem a hallasban.

b. Mikrofonok vannak benne, amelyek
felfogjak a hangokat, és akkor hallak a
legjobban, ha szemben allsz velem.

Tovabbi informacidokért kérjiik, Iépjen kapcsolatba a helyi szakemberekkel

vagy az ligyfélszolgalattal.



Cochlear Family

A Cochlear elkotelezetten dolgozik azért, hogy a hallassal teljes élet lehetéségét nyujtsa a kdzepestdl
sulyos fokuig terjedé hallascsokkenéssel élé6k szamara. A belltetheté hallasjavité megoldasok vilagvezetd
véllalataként vilagszerte tébb mint 700 000 eszkozlink segiti legktlonb6zébb koru lGgyfeleinket hallani és
allandé kapcsolatban lenni a vildggal.

Célunk, hogy az embereknek egyediilallé és egész életre sz6l6 hallasélményt nydjtsunk, mikézben az
Ujgeneracios technoldgidkhoz valé hozzaférést is biztositjuk szamukra. Az iparag vezeté klinikai, kutatoi
és tamogatdi haldzataival mikddink egyitt a hallasjavitas tudomanyanak fejlesztése és az ellatas javitasa
érdekében.

Ez az oka annak, hogy tobb ember valasztja a Cochleart, mint barmelyik mas hallasjavité implantatumokat
kinalo vallalatot.
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Cochlear Europe Limited Czech Branch Office, Prime Office Building, Lomnického 1742/2a, 140 00 Praha 4, Czech Republic T: +420 22213 5313

Cochlear France SAS 135 route de Saint Simon, CS 43574, 31035 Toulouse, France T: +33 5 34 63 85 85 (international) or 0805 200 016 (national) F: +33 5 34 63 85 80
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A hallascsokkenés kezelésével kapcsolatos tandcsokért kérjiik, forduljon hallasgondozé szakemberhez. A kezelés eredménye véltozé lehet, és hallasgondozo6 szakembere tajékoztatja
Ont, mely tényez6k lehetnek ra hatassal az On esetében. Mindig kévesse a hasznalati utmutatét! Nem minden termék kaphaté minden orszagban. Termékinformacidért kérjiik, vegye fel a
kapcsolatot a Cochlear helyi képviseletével. Tovabbi tajékoztatasért, dvintézkedésekért és figyelmeztetésekért kérjiik, olvassa el a hasznélati Gtmutatot.

Az ACE, az Advance Off-Stylet, az AOS, az Ardium, az AutoNRT, az Autosensitivity, a Baha, a Baha SoftWear, a BCDrive, a Beam, a Bring Back the Beat, a Button, a Carina, a Cochlear, a
RIFE, a32L7,a 222|0{, a Cochlear SoftWear, a Contour, a 1>k 7, a Contour Advance, a Custom Sound, a Dermalock, a Freedom, a Hear now. And always, a Hugfit, a Human
Design, a Hybrid, az Invisible Hearing, a Kanso, a LowPro, a MET, az MP3000, a myCochlear, a mySmartSound, az NRT, a Nucleus, az Osia, az Outcome Focused Fitting, az Off-Stylet,

a Piezo Power, a Profile, a Slimline, a SmartSound, a Softip, a SoundArc, a True Wireless, az ellipszis alakui logd, a Vistafix, a Whisper, a WindShield és a Xidium a Cochlear-cégcsoport
védjegyei vagy bejegyzett védjegyei. A Cochlear, a Hear now. And always, a Nucleus, a Kanso, a Baha, az Osia, az ellipszis alakt log6, az ® vagy ™ szimbélummal ellatott jelzések a
Cochlear véllalatcsoport védjegyei vagy bejegyzett védjegyei (kivéve, ha ennek ellenkezéjét jelltiik).
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